
После ночи крепкого спокойного сна Алисия проснулась в отличном настроении, и ее простуда
исчезла. Однако кое-кто не собирался давать ей забыть об этой простуде. Как генерал в армии,
ее милый муженек был готов накормить ее полезной рыбной похлебкой. Она ненавидела её!
Алисия предпочитала на завтрак блинчики, кексы или сладкие французские тосты. И как будто
этого было недостаточно, он заставил ее выпить китайское травяное лекарство. Оно было
настолько горькое, что она содрогалась при одной мысли об этом вкусе. Покончив с едой, она
быстро собралась в университет, внутренне решив на будущее разведать несколько пекарен по
пути. Если это будет ежедневным завтраком, то она не могла представить, что с ней будет.
Сегодня нужно было только подать анкеты и выбрать предметы. Как только это будет сделано,
университет вызовет студентов на письменные тесты, чтобы проверить их способности по
выбранным темам. Школа Ру начиналась на следующей неделе, поэтому отец и сын решили
проводить Алисию в университет. Но когда они выходили из дома, Рю принес шерстяной шарф
и плотно укутал хозяйку. Алисия посмотрела на шарф и нахмурилась. Носить шарф было
совершенно не модно в наши дни... Она открыла рот, чтобы возразить, но Рю так на нее
посмотрел, что она решила ничего не говорить... Поскольку Алисия не будет жить в
общежитии, Рю выбрал дом, который находился в нескольких минутах ходьбы от
университета*. К сожалению, по дороге не было ни одной пекарни. Когда они приблизились к
университету, Алисия поинтересовалась: "Когда ты собираешься выйти на работу? Помощник
Янг сказал мне, что они уже сообщили сотрудникам, что приедет руководитель... Я могу
прийти сразу после работы, если тебе нужен помощник. "

Рю просто посмотрел на нее и слегка ухмыльнулся. На его лице появилось хитрое выражение,
как будто он знает что-то, чего она ещё не знает. С тем же выражением он сказал: "Кто сказал,
что я буду руководителем?"

"Не ты? Тогда А Хай? Поэтому он пришел с нами?"

"А Хай пришел сюда по своим личным причинам, моя глупая миссис! Ты - руководитель из
корпорации Ланс!"

Алисия была шокирована и спросила безэмоциональным голосом: "Я?".

"Да, миссис! Ты! Разве ты не говорила, что должна учиться всему у меня! Это было одним из
условий твоего брака! Тогда неужели ты ожидала, что я забуду об этом или не буду выполнять
этот пункт? С сегодняшнего дня и до начала занятий ты будешь знакомиться со здешним
филиалом. Здешний филиал находится в таком же состоянии, в каком была корпорация Ланс,
когда я возглавил ее много лет назад. Ты будешь отвечать за все, что делает компания! Как
только начнутся занятия, ты будешь работать здесь в качестве руководителя, чтобы проверить,
что все утвержденные тобой планы выполняются должным образом! Именно ты будешь
отвечать за то, чтобы на твоём столе и столе всех твоих сотрудников была еда, миссис. Но не
волнуйся, я буду твоим верным помощником**. "

Алисия испытывала ярость и смятение. Да, она требовала этого... но не так! Она хотела
сначала стать помощницей и научиться что и как делать. Но муж бросил ее прямо в центр
шторма. Взглянув на мужа, она сказала: "Если я займусь делами компании, то что тогда
будешь делать ты?".



Та же озорная улыбка: "Я? Я собираюсь стать следить за домом. Думаю, сейчас это называется
"домохозяин" или "папа, сидящий дома". Я буду готовить здоровую еду для своей семьи.
Отвозить и забирать Ру, играть с ним, поддерживать чистоту в доме и т.д.***".

Мозг Алисии сразу зацепился за слова о здоровой пище, которую упомянул Рю! Ей хотелось
сесть на землю и заплакать! Никаких десертов в ближайшем будущем! И больше рыбы... ! Она
знала, что если сейчас откроет рот, то будет просто изрыгать бессмыслицу. Решив не обращать
внимания на этого сумасшедшего, она поцеловала в щеку своего малыша, который
возбужденно прыгал, желая ей "Всего наилучшего!", и повернулась, чтоб уйти. Но ее запястье
поймал Рю. Разжав ее пальцы, он положил ей на руку маленький завернутый подарок: "Этот
сладкий шоколад для тебя, чтобы у тебя было сладкое начало. Возвращайся домой поскорее.
Мы будем ждать! Пока. " С этими словами Рю поцеловал Алисию в щеку.

Счастливая от того, что получила что-то сладкое, Алисия радостно попрощалась с мужем и
ребенком и, помахав рукой, вошла в университет. Оказавшись внутри, Алисия была занята
заполнением бланков и выполнением всех формальностей, и забыла о шоколаде, который дал
ей Рю. Через несколько часов, когда она возвращалась к себе домой, она почувствовала, как у
нее заурчало в животе, и решила открыть подарок и съесть шоколадку. Но когда она открыла
упаковку, она не знала, проклинать Рю или нет! Там не было шоколада! Она с отвращением
посмотрела на протеиновый батончик в своей руке! Я хочу чего-то мягкого и липкого! Как это
можно считать шоколадом! Плак-плак... Мой муженек превратился в наседку, которая
слишком опекает меня!!!

--

*п/п советую этот факт запомнить, глав через 50 посмеётесь.

**п/п вот это тролль 80 уровня. Я такое очень люблю и уважаю, сам так делаю (не на таком
уровне, конечно). Мужик молодцом, наш человек.

***п/п боже я плачу. Рю - ты мой кумир

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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